
ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #5,
5/32"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES   The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components. Each
punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin, preventing
slippage and ensuring accurate alignment during use.   Description and Features:
Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches are built to
withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground Shanks: The long,
parallel-ground shanks provide stability and control, allowing for precise handling
during pin removal or installation. Knurled Handles: A knurled section on each
handle enhances grip, ensuring secure and comfortable use. Available Sizes:  
The Brownells Roll Pin Punches are available individually or as a complete
7-piece set, accommodating various pin sizes commonly encountered in firearms:
#1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4: 1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications:
Material: Solid steel Finish: Matte black Handle: Knurled for enhanced grip
Customer Insights:   Our customers report that the Brownells Roll Pin Punches
are essential tools for firearm maintenance, providing the precision and durability
needed for effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks.   Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments for
handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects  

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #5, 5/32"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 230100005
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 5/32 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 045256250045

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32" entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den Rollstiftstempel sicher und
effizient verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe immer den Rollstiftstempel auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du ihn verwendest.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Rollstiftstempel von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Verwende den Rollstiftstempel nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Entfernen und
Wiederverwenden von Roll oder Federstiften.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch des
Rollstiftstempels.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre den Rollstiftstempel an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Achte darauf, dass deine Hände außerhalb des Schlagbereichs des Stempels sind, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende einen geeigneten Hammer zum Schlagen des Rollstiftstempels. Ein weicher Hammer wird
empfohlen, um Beschädigungen am Stempel zu minimieren.
Überschreite nicht die empfohlene Schlagkraft, da dies den Stempel oder die zu entfernenden Stifte
beschädigen kann.
Vermeide die Verwendung des Stempels auf Materialien oder Stiften, für die er nicht ausgelegt ist.
Wenn der Stempel feststeckt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Klopfe stattdessen vorsichtig,
um ihn zu lockern, oder suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Rollstiftstempels, Hammers
und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen oder Gefahren ist.

Verwendung des Rollstiftstempels:

Wähle die passende Größe des Stempels für den Rollstift, mit dem du arbeitest. Das Set der ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS umfasst die Größen #1 bis #7.
Richte den Stempel mit der Mitte des Rollstifts aus, um ein korrektes Entfernen zu gewährleisten.
Halte den Stempel fest und schlage ihn sanft mit dem Hammer an, um den Entfernungsprozess zu
beginnen.
Schlage weiter, bis der Rollstift vollständig entfernt ist. Sei vorsichtig mit deinen Händen und der
Umgebung während dieses Prozesses.

Nach der Verwendung:

Reinige den Rollstiftstempel nach der Verwendung, um Rost zu verhindern und seine Wirksamkeit zu
erhalten.
Bewahre den Stempel in seinem vorgesehenen Etui oder Halter auf, um ihn vor Beschädigungen zu
schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Rollstiftstempel gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es wenn möglich zu recyceln.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32"
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher,
dass du die neuesten Informationen zu Sicherheit und Produktrückrufen hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Rollstiftstempel gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
to understand how to use the roll pin punch safely and efficiently.

General Safety Guidelines
Always inspect the roll pin punch for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the roll pin punch away from children and unauthorized users.
Use the roll pin punch only for its intended purpose, which is to remove and reuse roll or spring pins.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
roll pin punch.
Ensure your workspace is clean and welllit to prevent accidents.
Store the roll pin punch in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use
When using the roll pin punch, ensure that your hands are clear of the punch's striking area to avoid injury.
Use a suitable hammer for striking the roll pin punch. A softfaced hammer is recommended to minimize
damage to the punch.
Do not exceed the recommended striking force, as this may damage the punch or the pins being removed.
Avoid using the punch on materials or pins for which it is not designed.
If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, gently tap it to loosen it or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the roll pin punch, hammer, and safety equipment.
Ensure that the area is clear of any obstructions or hazards.

Using the Roll Pin Punch:

Select the appropriate size punch for the roll pin you are working with. The ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS set includes sizes #1 through #7.
Align the punch with the center of the roll pin to ensure proper removal.
Hold the punch firmly and strike it gently with the hammer to begin the removal process.
Continue to strike the punch until the roll pin is fully removed. Be cautious of your hands and
surrounding area during this process.

After Use:

Clean the roll pin punch after use to prevent rust and maintain its effectiveness.
Store the punch in its designated case or holder to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout roll pin punches in accordance with local regulations for metal waste.
If the product is no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32",
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure that you have the
latest information on safety and product recalls.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your roll pin punch. Thank
you for your attention to safety.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para entender cómo utilizar el punzón de pasador de manera segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el punzón de pasador en busca de signos de daño antes de usarlo. No lo uses si está
dañado.
Mantén el punzón de pasador alejado de los niños y de usuarios no autorizados.
Utiliza el punzón de pasador solo para su propósito previsto, que es quitar y reutilizar roll o spring pins.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el punzón
de pasador.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Guarda el punzón de pasador en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar lesiones accidentales.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al usar el punzón de pasador, asegúrate de que tus manos estén alejadas del área de golpeo del punzón
para evitar lesiones.
Usa un martillo adecuado para golpear el punzón de pasador. Se recomienda un martillo de cara blanda para
minimizar daños al punzón.
No excedas la fuerza de golpeo recomendada, ya que esto puede dañar el punzón o los pasadores que se
están quitando.
Evita usar el punzón en materiales o pasadores para los cuales no está diseñado.
Si el punzón se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, golpéalo suavemente para aflojarlo o busca
ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el punzón de pasador, martillo y
equipo de seguridad.
Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones o peligros.

Usando el Punzón de Pasador:

Selecciona el tamaño de punzón adecuado para el roll pin con el que estás trabajando. El set ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS incluye tamaños del #1 al #7.
Alinea el punzón con el centro del roll pin para asegurar una correcta extracción.
Sujeta firmemente el punzón y golpéalo suavemente con el martillo para comenzar el proceso de
extracción.
Continúa golpeando el punzón hasta que el roll pin esté completamente retirado. Ten cuidado con tus
manos y el área circundante durante este proceso.

Después de Usar:

Limpia el punzón de pasador después de usarlo para prevenir óxido y mantener su efectividad.
Guarda el punzón en su estuche o soporte designado para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier punzón de pasador dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para
residuos metálicos.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH
5/32", consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Siempre asegúrate de tener
la información más reciente sobre seguridad y retiradas de productos.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu punzón de
pasador. Gracias por tu atención a la seguridad.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour comprendre comment utiliser le punch à goupille en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours le punch à goupille pour tout signe de dommage avant de l'utiliser. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Gardez le punch à goupille hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez le punch à goupille uniquement pour son but prévu, qui est de retirer et de réutiliser les goupilles ou
ressorts.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du punch à goupille.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Rangez le punch à goupille dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures
accidentelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez le punch à goupille, assurezvous que vos mains sont éloignées de la zone de frappe du
punch pour éviter les blessures.
Utilisez un marteau approprié pour frapper le punch à goupille. Un marteau à face souple est recommandé
pour minimiser les dommages au punch.
Ne dépassez pas la force de frappe recommandée, car cela pourrait endommager le punch ou les goupilles à
retirer.
Évitez d'utiliser le punch sur des matériaux ou des goupilles pour lesquels il n'est pas conçu.
Si le punch se coince, ne forcez pas pour le retirer. Tapotezle doucement pour le desserrer ou demandez de
l'aide.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le punch à goupille, le marteau et
l'équipement de sécurité.
Assurezvous que la zone est dégagée de toute obstruction ou danger.

Utilisation du Punch à Goupille :

Sélectionnez la taille de punch appropriée pour la goupille avec laquelle vous travaillez. Le kit ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS comprend des tailles #1 à #7.
Alignez le punch avec le centre de la goupille pour assurer un retrait correct.
Tenez fermement le punch et frappezle doucement avec le marteau pour commencer le processus de
retrait.
Continuez à frapper le punch jusqu'à ce que la goupille soit complètement retirée. Faites attention à
vos mains et à la zone environnante pendant ce processus.

Après Utilisation :

Nettoyez le punch à goupille après utilisation pour éviter la rouille et maintenir son efficacité.
Rangez le punch dans son étui ou support désigné pour le protéger des dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout punch à goupille endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.
Si le produit n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH
5/32", veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous toujours
d'avoir les dernières informations sur la sécurité et les rappels de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre punch à
goupille. Merci de votre attention à la sécurité.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare il punzone per perni in modo sicuro ed efficiente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre il punzone per perni per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Tieni il punzone per perni lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il punzone per perni solo per il suo scopo previsto, che è rimuovere e riutilizzare i roll o spring pins.
Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il punzone per perni.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato per prevenire incidenti.
Riponi il punzone per perni in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire infortuni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il punzone per perni, assicurati che le tue mani siano lontane dall'area di percussione del
punzone per evitare infortuni.
Usa un martello adatto per colpire il punzone per perni. Si raccomanda un martello a faccia morbida per
ridurre al minimo i danni al punzone.
Non superare la forza di percussione raccomandata, poiché ciò potrebbe danneggiare il punzone o i perni da
rimuovere.
Evita di utilizzare il punzone su materiali o perni per cui non è progettato.
Se il punzone si incastra, non forzarlo. Invece, colpiscilo delicatamente per allentarlo o chiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi il punzone per perni, un martello e l'attrezzatura
di sicurezza.
Assicurati che l'area sia priva di ostacoli o rischi.

Utilizzo del Punzone per Perni:

Seleziona il punzone della dimensione appropriata per il roll pin su cui stai lavorando. Il set ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS include le dimensioni #1 fino a #7.
Allinea il punzone con il centro del roll pin per garantire una corretta rimozione.
Tieni il punzone saldamente e colpiscilo delicatamente con il martello per iniziare il processo di
rimozione.
Continua a colpire il punzone fino a quando il roll pin non è completamente rimosso. Fai attenzione alle
tue mani e all'area circostante durante questo processo.

Dopo l'Uso:

Pulisci il punzone per perni dopo l'uso per prevenire la ruggine e mantenere la sua efficacia.
Riponi il punzone nel suo case o supporto designato per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali punzoni per perni danneggiati o usurati in conformità con le normative locali per i rifiuti
metallici.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH
5/32", ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati
sempre di avere le informazioni più recenti sulla sicurezza e sui richiami del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo punzone per perni.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Proszę uważnie
przeczytać ten dokument, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i efektywnie używać wbijaka do wkładek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj wbijak do wkładek pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj,
jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj wbijak do wkładek z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj wbijaka do wkładek tylko do jego zamierzonego celu, którym jest usuwanie i ponowne używanie
wkładek lub sprężyn.
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania wbijaka do wkładek.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj wbijak do wkładek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas używania wbijaka do wkładek upewnij się, że Twoje ręce są z dala od obszaru uderzenia, aby
uniknąć obrażeń.
Używaj odpowiedniego młotka do uderzania w wbijak do wkładek. Zaleca się młotek o miękkiej głowicy, aby
zminimalizować uszkodzenia wbijaka.
Nie przekraczaj zalecanej siły uderzenia, ponieważ może to uszkodzić wbijak lub usuwane wkładki.
Unikaj używania wbijaka na materiałach lub wkładkach, do których nie jest przeznaczony.
Jeśli wbijak utknie, nie próbuj go na siłę wydobywać. Zamiast tego delikatnie stuknij, aby go poluzować lub
poproś o pomoc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wbijak do wkładek, młotek i sprzęt ochrony
osobistej.
Upewnij się, że obszar jest wolny od przeszkód lub niebezpieczeństw.

Używanie wbijaka do wkładek:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wkładki, z którą pracujesz. Zestaw ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS zawiera rozmiary od #1 do #7.
Wyrównaj wbijak z centrum wkładki, aby zapewnić prawidłowe usunięcie.
Trzymaj wbijak mocno i delikatnie uderzaj go młotkiem, aby rozpocząć proces usuwania.
Kontynuuj uderzanie wbijaka, aż wkładka zostanie całkowicie usunięta. Bądź ostrożny w stosunku do
swoich rąk i otoczenia podczas tego procesu.

Po użyciu:

Oczyść wbijak do wkładek po użyciu, aby zapobiec rdzy i utrzymać jego skuteczność.
Przechowuj wbijak w jego przeznaczonym miejscu lub etui, aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wbijaki do wkładek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Jeśli produkt nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32", prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.
Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje na temat bezpieczeństwa i wycofań produktów.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z wbijakiem do wkładek. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi,
kuinka käyttää pulttipihtejä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina pulttipihdit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Pidä pulttipihdit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä pulttipihtejä vain niiden tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, joka on roll tai jousipintojen poistaminen ja
uudelleenkäyttö.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi pulttipihtejä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä pulttipihdit turvallisessa paikassa, kun et käytä niitä, onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kätesi ovat poissa pulttipihdin iskun alueelta loukkaantumisen välttämiseksi.
Käytä sopivaa vasaraa pulttipihdin iskemiseen. Pehmeäpäinen vasara on suositeltava, jotta pulttipihdin
vaurioituminen minimoidaan.
Älä ylitä suositeltua iskusvoimaa, koska tämä voi vahingoittaa pulttipihtejä tai poistettavia pintoja.
Vältä pulttipihdin käyttöä materiaaleilla tai pinnoilla, joihin se ei ole suunniteltu.
Jos pulttipihdit jäävät jumiin, älä pakota niitä irti. Sen sijaan, napauta niitä varovasti irrottamiseksi tai hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien pulttipihdit, vasara ja suojavarusteet.
Varmista, että alue on vapaa esteistä tai vaaratekijöistä.

Pulttipihdin käyttäminen:

Valitse oikean kokoinen pulttipihdit käytettävälle rollpinnalle. ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS sarja
sisältää koot #1 #7.
Kohdista pulttipihdit rollpinnan keskelle varmistaaksesi oikean poistamisen.
Pidä pulttipihtejä tukevasti ja iske niitä varovasti vasaralla aloittaaksesi poistamisprosessin.
Jatka pulttipihdin iskemistä, kunnes rollpinta on täysin poistettu. Ole varovainen käsiesi ja ympäröivän
alueen suhteen tämän prosessin aikana.

Käytön jälkeen:

Puhdista pulttipihdit käytön jälkeen ruosteen estämiseksi ja tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä pulttipihdit niiden omassa kotelossa tai pidikkeessä suojataksesi niitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet pulttipihdit paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32":sta,
viittaa ostopakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaista tietoa
turvallisuudesta ja tuotevetoomuksista.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen pulttipihtejä käyttäessäsi.
Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att förstå hur du använder rullpinnestansen på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid rullpinnestansen för eventuella tecken på skada innan användning. Använd den inte om den
är skadad.
Håll rullpinnestansen borta från barn och obehöriga användare.
Använd rullpinnestansen endast för sitt avsedda syfte, vilket är att ta bort och återanvända rull eller
fjäderpinnar.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
rullpinnestansen.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Förvara rullpinnestansen på en säker plats när den inte används för att förhindra oavsiktlig skada.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder rullpinnestansen, se till att dina händer är borta från stansens slagområde för att undvika
skador.
Använd en lämplig hammare för att slå på rullpinnestansen. En mjukansiktshammare rekommenderas för att
minimera skador på stansen.
Överskrid inte den rekommenderade slagkraften, eftersom detta kan skada stansen eller de pinnar som tas
bort.
Undvik att använda stansen på material eller pinnar som den inte är avsedd för.
Om stansen fastnar, försök inte att tvinga ut den. Slå istället försiktigt för att lossa den eller sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive rullpinnestansen, hammare och
säkerhetsutrustning.
Se till att området är fritt från hinder eller faror.

Användning av rullpinnestansen:

Välj rätt storlek på stansen för den rullpinne du arbetar med. Setet ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
innehåller storlekar #1 till #7.
Rikta stansen mot mitten av rullpinnen för att säkerställa korrekt borttagning.
Håll stansen stadigt och slå den försiktigt med hammaren för att påbörja borttagningsprocessen.
Fortsätt att slå på stansen tills rullpinnen är helt borttagen. Var försiktig med dina händer och
omgivningen under denna process.

Efter användning:

Rengör rullpinnestansen efter användning för att förhindra rost och bibehålla dess effektivitet.
Förvara stansen i sitt avsedda fodral eller hållare för att skydda den från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller utslitna rullpinnestansar i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Om produkten inte längre är användbar, överväg att återvinna den om möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32", vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer ditt köp. Se alltid till att du har den senaste informationen
om säkerhet och produktåterkallelser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
rullpinnestans. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN
PUNCH 5/32" Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32". Tento průvodce
obsahuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak správně používat kolík na rolovací kolíky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte kolík na rolovací kolíky na jakékoli známky poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Držte kolík na rolovací kolíky mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte kolík na rolovací kolíky pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je odstraňování a opětovné
použití rolovacích nebo pružinových kolíků.
Při používání kolíku na rolovací kolíky noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné
brýle a rukavice.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené, aby se předešlo nehodám.
Uložte kolík na rolovací kolíky na bezpečné místo, když se nepoužívá, aby se předešlo náhodnému zranění.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při používání kolíku na rolovací kolíky se ujistěte, že vaše ruce jsou mimo úderovou oblast kolíku, abyste se
vyhnuli zranění.
Používejte vhodné kladivo pro údery na kolík na rolovací kolíky. Doporučuje se kladivo s měkkou hlavou, aby
se minimalizovalo poškození kolíku.
Nepřekračujte doporučenou sílu úderu, protože to může poškodit kolík nebo kolíky, které se odstraňují.
Vyhněte se používání kolíku na materiály nebo kolíky, pro které není navržen.
Pokud se kolík zasekne, netlačte ho ven. Místo toho jemně poklepejte, abyste ho uvolnili, nebo vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně kolíku na rolovací kolíky, kladiva a
ochranného vybavení.
Ujistěte se, že je prostor čistý a bez překážek nebo nebezpečí.

Použití kolíku na rolovací kolíky:

Vyberte vhodnou velikost kolíku pro rolovací kolík, se kterým pracujete. Sada ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS obsahuje velikosti #1 až #7.
Zarovnejte kolík s centrem rolovacího kolíku, abyste zajistili správné odstranění.
Držte kolík pevně a jemně na něj poklepejte kladivem, aby začalo odstraňování.
Pokračujte v poklepávání, dokud není rolovací kolík zcela odstraněn. Buďte opatrní vůči svým rukám a
okolí během tohoto procesu.

Po použití:

Po použití vyčistěte kolík na rolovací kolíky, abyste předešli rzi a udrželi jeho účinnost.
Uložte kolík do jeho určeného pouzdra nebo držáku, abyste ho chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kolíky na rolovací kolíky v souladu s místními předpisy pro
kovový odpad.
Pokud produkt již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #5 ROLL PIN PUNCH 5/32", se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce poskytnuté při vašem nákupu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější
informace o bezpečnosti a stažení produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším kolíkem na rolovací
kolíky. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


